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® Souviens-Toi de moi, 0 )L GAJS'J\

mon Seigneur, quand >
Tu viendras dans Ton g

ViP
Royaume. “LJSL“

Souviens-Toi de moi, 8 Sle L (583

mon Roi, quand Tu ‘_;A Cia c;"“
viendras dans Ton ol <L
Royaume. L ‘
Souviens-Toi de moi, U“ﬁs (8

Saint, quand Tu LIRS YE S
viendras dans  Ton &l Sl

Royaume.
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Prétre: -l

Aie pitié de nous Dieu,
Le Pere Tout-Puissant.

o ST Ll S b
Sainte Trinite aie pitie G 2
de nous. Seigneur, e
Dieu des puissances \-64‘ REPENg)
sois avec nous. Car &l gall al) &l
nous n‘avons aucune ..y I AN
aide dans NOS\ W Gl el
afflictions et “;um
tribulations que Toi. Uilana g Lalad

Sl gu



Notre Pére qui es aux cieux, Que Ton
Nom soit sanctifie. Que Ton regne
vienne. Que Ta volonté soit faite sur
la terre comme au ciel. Donne-nous
aujourd’hui notre pain de ce jour;
pardonne-nous nos offenses, comme
nous pardonnons aussi a ceux qui
nous ont offenses; ne nous soumets
pas a la tentation, mais delivre-nous
du mal, par le Christ Jésus, Notre
Seigneur, car c'est a Toi <l
gu'appartiennent le regne, la
puissance et la gloire dans les siecles
des siecles. Amen.
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ben IIxc lnc Par le  Christ Cq___uju
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Prétre:
WanA Prions.
Diacre:
€mi nmpocewxH Pour la priere levons-
CTAOHTE nous.
Prétre:
IpuNH Tacl La paix soit avec vous
I’Assemblée:

Ke <Tow 1newwa<Ti Etavec votre esprit.
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Priére d’action de graces - _Saill 52ba

Prétre: (sl
UapeNweTm2,00 T Rendons grace a xila Pt
N<TOT¢ vwmipeyg- Dieu le bienfaiteur J ?PJM ) il
CPTICONANE ovo2 et miséericordieux, PP RS
NN&HT: bnyowvt Pére de notre TORE
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parce qu'll
proteges, aides,
preserves, recus avec
bonté, traites avec
miséricorde, fortifies et
fait parvenir jusqua
cette heure.

Supplions-Le encore de
nous garder en ce saint
jour et tous les jours de
notre vie en toute paix ;

nous 4

Lui  qui  est Tout-
Puissant, le Seigneur
notre Dieu.
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Diacre: el

IIpocewzacee Prions. Jsla

’Assemblée: re il
Kwpie eAehcon Pitié Seigneur. PSS RERRE

Prétre: NELIN
DnHB M6 orc O Maitre Seigneur, &0l Ll L
bnowt Dieu Tout-Puissant, AR RIS 2B
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New 2eN 2wB NIBEN.
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nous Te rendons
grace, de toute
circonstance, pour
toute circonstance et
en toute circonstance,
parce que Tu nous as
protegeés, aidés,
preserves, recus
avec bonte, traitées
avec miséricorde,
fortifies et fait parvenir

jusqu’a cette heure.
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Diacre:

Implorez pour que
Dieu aie pitie de
nous, soit
compatissant envers
nous, nous ecoute et
nous aide, qu’ll agree
les demandes et les
supplications que ses
saints Lul adressent
continuellement en
notre faveur,
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Et qu’il garde la vie et
le relevement de notre

bienheureux pere, le
grand prétre, le pape
anba Tawadros |l et

son partenaire dans le
ministere apostolique
notre pere |'evéque
anba Marc et nous
rende dignes de
communier a  ces
sacrements sacres et
benis pour la remission
de nos péches.
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'Assemblée:

Pitié Seigneur.
Pretre:

Pour cela, nous
implorons Ta bonte, 06
Ami du genre humain,
donne nous d'achever ce
saint jour et tous les
jours de notre vie en
toute paix dans Ta
crainte.

Toute envie, toute
tentation, toute ceuvre de
Satan,
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toute intrigue des
hommes mechants,
toute attaque des
ennemis Vvisibles et
Invisibles:
Eloigne-les de nous
et de tout ton
peuple, et de cette
ame, et de ce lieu
saint qui est a Toi et
de cette eglise
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Comble-nous de
tous les biens et de
tous les dons
convenables car
c est Tol qui hous as
donne le pouvoir de
fouler aux pieds les
serpents, les
scorpions et toute la
puissance de
'ennemi.
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Pitie Seigneur. Tes actions de pitie ¢ __ % ¢ LAy
mon Dieu sont innombrable et Ta Lﬂ:\_éjﬁc G‘@J T 7%
miséricorde immense. Ot B S

Kepie eaeHcon: Nexknar @ ITanowt
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Pape et Evéque - Ll , Y|

Nous t'implorons, 6 Fils de Dieu, A ol b Al
de conserver la vie de notre patriarche, LS 5 jlay sla Jagas o)
le grand prétre anba Tawadros ; LagSY i 5 (e g uca ol Ll UL
maintiens-le sur son trone A S e aid
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Et son partenaire dans le ministére 4addll 84S, )5

notre pere le juste Sl pwasl) Bl
anba Marc I'évéque; sy @l Ll
maintiens-le sur son siege. A S e 484
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Conclusion - .ual

Par les intercessions Al 3all 5 lelady
de Sainte Marie, Mére de Dieu, A e Aundl
Seigneur accorde nous Ll axil oy
la rémission de nos péchés. Lllba 3 jeaa
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Afin que nous Te louions avec Ton Alall eyl an s (S
Pére trés bon et le Saint Esprit, Liald g (. ) &by (wasll & o 5

car Tu fus crucifié et nous sauvas. Lliaa |
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Psaume 50

Pitie pour moi, mon Dieu, en
Ton amour, selon Ta grande
misericorde, efface mon
peche, Lave-moi tout entier
de ma faute et purifie-moi de
mon offense. Oul, je connais
mon pecheé, ma faute est
toujours devant moi, contre
Toi, Tol seul, j'al peche, ce
qui est mal a Tes yeux, je l'al
fait.
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Ainsi Tu peux parler et
montrer Ta justice, étre juge
et montrer Ta victoire. Moi je
suis né dans la faute, jétais
pecheur des le sein de ma
mere. Mais Tu veux au fond

de moi la veérité ; dans le
secret Tu m'apprends Ia
sagesse. Purifie-moi avec

I'nysope et je serai pur ;
lave-moi et je seral blanc,
plus que la neige.
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Fails que jJentende Iles
chants et Ila féete ils
danseront les os que Tu
broyais. Détourne Ta Face
de mes fautes, enleve tous
mes pechés. Crée en moi un
coeur pur O mon Dieu,
renouvelle et raffermis au
fond de moi mon esprit. Ne
me chasse pas loin de Ta
face, ne me reprends Ton
Esprit Saint.
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Rends-moi la joile d'étre
sauve ; que l'esprit géenereux ;
me soutienne. Aux pécheurs
jenseignerai Tes chemins
vers Tol reviendront les
égarées. Libere-moi du sang
versé, Dieu mon Dieu
sauveur, et ma langue
acclamera Ta justice !
Seigneur, ouvre mes levres,
et ma bouche proclamera Ta
louange.
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Si joffre un sacrifice, Tu n'en
veux pas, Tu n'acceptes pas
d'’holocauste. Le sacrifice qui
plait a Dieu c’est un esprit brisé ;
Tu ne repousses pas O mon
Dieu un cceur brisé et broyé.
Accorde a Sion le bonheur,
releve les murs de Jérusalem.
Alors Tu accepteras de justices
sacrifices, oblations et
holocaustes ; Alors on offrira des
taureaux sur Ton Autel. Alleluia.
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Gloire soit a notre Ll asll
Dieu

Gloire au Pére, au s ‘fy‘ sl
Fils et au Saint . nll CJJMJ
Esprit_; maintenant S PSSR
et toujours et dans PePSegl
les siecles des 2T 2T &Y
siecles, Amen ! Lslla | ol

Alleluia



Psaume 138 - 138 ) s yall
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Ou irais-je loin de ton esprit, et "oy &gy e ’Lm.:\ ST
ou fuirais-je loin de ta face? Si uj‘ R LA ?L:jﬁ u_:\ LR

je monte aux cieux, tuyes; Si T . | IO )
- s Lol L | 1 i) 4 S o | s = M
je me couche au séjour des —=A° O Slia Culs Dl gl

morts, t'y voila. Sije prends les CuA] 5)  Cul Gd 454l
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Ps. 118:175-176 ; Ps. 115:16-18 - 118:175-176 ; 115:16-18 _yxal )l

Que mon ame vive et qu'elle te
loue! Et que tes jugements me
soutiennent ! Je suis errant comme
une brebis perdue; cherche ton
serviteur, Car je n'oublie point tes
commandements. Le ciel 7?7 |
appartient a I'Eternel, quant a Ia
terre, i1l I'a donnée aux hommes.
Les morts ne louent pas I'Eternel, ni
aucun de ceux qui descendent au
pays du silence. Mais nous, nous
louons |'Eternel, des maintenant et
a jamais. Alleluia.
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Psaume 116 - 116 ) s 3l

J'aime I'Eternel, car il entend ma
VoiXx, mes supplications ; car il a
penche son oreille vers moi ; et je
I'invoquerai toute ma vie. Les liens
de la mort m'avaient environné, et
les angoisses du sepulcre m'avaient
saisi ; j'etais en proie a la détresse et
a la douleur. Mais j'invoquerai le nom
de I'Eternel : O Eternel, sauve mon
ame ! L’Eternel est miséricordieux et
juste, notre Dieu est plein de
compassion ; L'Eternel garde les
simples; j'étais malheureux, et il m'a
sauve.
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Mon ame, retourne a ton repos, Car uy (& j,= U Gj\ u_“m h csi'%J‘

'Eternel t'a fait du bien. Oui, tu as
délivré mon ame de la mort, mes LG GhY dﬂ\ ‘ 28 u)J\

yeux des larmes, mes pieds de la o pall
chute. Je marcherai devant I’Eternel, UA /‘5’—“&5 )'d A LF““SJ

sur la terre des vivants. S| dbj‘ 8% L;AJJ eS|
LAY A el e‘ﬁﬂ

Alleluia
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congrégation sont
pardonnes par Le
Seigneur. Amen.



Premiére lettre de saint Paul aux Corinthiens (1Co 15:1 — 23) -

dal (A (A Jsmll Gl s Al

(23 - 15:1 S 1) u»jiiws

Je vous rappelle, fréres, I'Evangile
gue je vous ali annonce, que Vvous
avez recu, dans lequel vous avez
persevere, et par lequel vous étes
sauves, si vous le retenez tel que je
vous l'al annonce; autrement, vous
auriez cru en vain. Je vous ai
enseigne avant tout, comme je
l'avais aussi recu, que Christ est
mort pour nos peches, selon les
Ecritures; qu'il a été enseveli, et qu'il
est ressuscité le troisieme jour, selon
les Ecritures; et qu'il est apparu a
Céphas, puis aux douze.
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Ensuite, il est apparu a plus de
cing cents freres a la fois, dont la
plupart sont encore vivants, et
dont quelques-uns sont morts.
Ensuite, il est apparu a Jacques,
puis a tous les apotres. Apres eux
tous, Il m'est aussi apparu a moil,
comme a l|'avorton; car je suis le
moindre des apotres, je ne suis
pas digne d'étre appele apotre,
parce que j'ai persécuté I'Eglise de
Dieu. Par la grace de Dieu je suis
ce gue je suis, et sa grace envers
moi n'a pas eté vaine; loin de |3,
{'al travaillé plus qu'eux tous.
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non pas moi toutefois, mais la grace
de Dieu qui est avec moi. Ainsi
donc, que ce soit moi, que ce soient
eux, voila ce que nous préchons, et
c'est ce que vous avez cru. Or, si
'on préche que Christ est
ressuscité des morts, comment
guelques-uns parmi vous disent-ils
gu'il n'y a point de réesurrection des
morts? S'l n'y a point de
résurrection des morts, Christ non
plus n'est pas ressuscite. Et si
Christ n'est pas ressuscite, notre
predication est donc vaine, et votre
fol aussi est vaine.
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Il se trouve mMEéme que nous
sommes de faux temoins a |I'égard
de Dieu, puisque nous avons
temoigné contre Dieu qu'l a
ressuscité Christ, tandis qu'il ne
I'aurait pas ressuscité, si les morts
ne ressuscitent point. Car si les
morts ne ressuscitent point, Christ
non plus n'est pas ressuscité. Et si
Christ n'est pas ressuscite, votre
fol est vaine, vous étes encore
dans vos pechés, et par
consequent aussi ceux qui sont
morts en Christ sont perdus.
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Mais maintenant, Christ est
ressuscite des morts, 1l est les
premices de ceux qui sont morts.
Car, puisque la mort est venue par
un homme, c'est aussi par un
homme gu'est venue la
resurrection des morts. Et comme
tous meurent en Adam, de méme
aussi tous revivront en Christ,
mais chacun en son rang. Christ
comme premices, puis ceux qui
appartiennent a Christ, lors de son
avenement. La grace et la paix
solent avec vous tous, mes peres
et mes freres, Amen !
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Gloire au Pere, Yl da qll
au Fils et au ~ ;05 s
Saint Esprit, -y .
maintenant, KRS
toujours et dans KT )
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Oraison de I'Evangile
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Prétre:

O Maitre, Seigneur
Jesus Christ, notre Dieu,
qui s’est adresse a Ses
saints apotres et
bienheureux  disciples
en disant: “Que de

nombreux prophetes et
justes ont désire voir ce
gque vous voyez et ne
I'ont pas vu, et entendre
ce gue vous entendez,
et ne I'ont pas entendu.
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Quant a vous, heureux
sont vos yeux parce
gu'ils voient et

heureuses sont VoS
oreilles parce qu’elles

entendent.” Rends
nous dignes d’écouter
et de pratiquer Tes
saints évangiles par
les prieres de Tes
saints.
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Diacre:

Ilpocewvrzacee Priez pour le saint

vTITEp Tow Evangile.
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Kwpie eaencon Pitié Seigneur.
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Prétre:

Souviens-Toi

Seigneur, de tous
ceux qui nous ont
demandé de se

souvenir d'eux dans
nos supplications et
nos prieres que
nous T’adressons,
Seigneur Dieu
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mort et gueris Ies .
malades. Car Tu Lls o
es notre vie, notre WS  Lada
salut, notre LIS Ligls g
espérance, notre i< PR
guerison et notre PSS

resurrection a tous.
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Psaume 64 : 5-6 - 6-5: 64 ) 5o yall

Heureux celui que tu choisis et ug_wj ﬁj 5 HEAS LSJM @}L

que tu admets en ta presence,
pour gqu'il habite dans tes parvis !

al)
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Dans ta bonté, tu nous exauces @4\3\ —a JL G BadA

par des prodiges, Dieu de notre
salut, espoir de toutes les
extremites lointaines de |a terre et
de la mer!

Alleluia !
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Jean 5:19-29 -29-19:5 la g

Jésus reprit donc la parole, et leur
dit: En vérite, en verité, je vous le
dis, le Fils ne peut rien faire de lui-
méeme, il ne fait que ce qu'il voit faire
au Pere; et tout ce que le Pere fait, le
Fils aussi le fait pareillement. Car le
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Ge Jaxd & ¢ Y\me 380 g
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Pére aime le Fils, et lui montre tout ‘\A)Jj S el QY UY FEIRTS

ce qu'll fait; et il lui montrera des
ceuvres plus grandes que celles-ci,
afin que vous soyez dans
I'etonnement. Car, comme le Pere
ressuscite les morts et donne la vie,
ainsi le Fils donne la vie a qui il veut.
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Le Pere ne juge personne,
mais il a remis tout jugement
au Fils, afin que tous honorent
le Fils comme ils honorent le
Pere. Celui qui n'honore pas le
Fils n'honore pas le Pere qui 'a ©
envoyé. En verite, en verite, je
vous le dis, celul qui ecoute ma
parole, et qui croit a celui qui
m'a envoye, a la vie éternelle et
ne vient point en jugement,
mais Il est passe de la mort a la
vie.
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En verite, en verite, je vous le dis,
I'neure vient, et elle est degja
venue, ou les morts entendront Ia
voix du Fils de Dieu; et ceux qui
l'auront entendue vivront. Car,
comme le Pere a la vie en lui-
méme, ainsi il a donné au Fils
d'avoir la vie en lui-méme. Et il lui
a donne le pouvoir de juger, parce
gu'il est Fils de 'nomme. Ne vous
étonnez pas de cela; car I'heure
vient ou tous ceux qui sont dans
les sepulcres entendront sa voix,
et en sortiront.
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Ceux qui auront fait le bien cilAllAl \j],g uﬂj‘ CJ“E‘

ressusciteront pour la Vvie, ‘ ﬂ‘ SR
mais ceux qui auront fait le JL& O €25 el

mal ressusciteront pour le REpe| “-Am Q‘ EJA,J.MJ‘
jugement.
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Introduction du commentaire - z k!l dexaa

;‘I}jen $dpanN Au nom de la Sainte < I ?‘“‘L’
N'I'\"‘TPIB.CZ Trinité

Nowwoowcioc: Consubstantielle S slall
biwT New Le Peére et le Fils Yl g Y
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Cette ame

pour laquelle nous
nous sommes
reunis,

Seigneur, accorde-
lui

le repos dans le
royaume des cieux.



Cette ame pour laquelle nous
nous sommes reunis, Seigneur,
accorde-lui le repos dans le
royaume des cieux. O Dieu ouvre
lui les portes du ciel et recois la
selon Ta grande miséricorde.
Ouvre-lui la porte de la justice
pour gqu'elle entre et se réjouisse.
Ouvre-lui la porte du paradis
comme Tu l'as ouverte pour le
larron crucifie a Ta droite. Ouvre-
lui la porte du Royaume pour
gu'elle y rejoigne Tes saints.
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Ouvre-lui les portes du repos afin
gu'elle puisse chanter avec les
anges, gu'elle merite de
contempler la vraie joie et qu'elle
puisse prendre place dans le sein
de nos peres Abraham, Isaac et
Jacob. Remets-|ul
volontaires ou involontaires car Tu
connais la faiblesse des hommes
et leurs Imperfections. Par Ta
misericorde console ceux qui
restent ici-bas et a sa famille.
Inspire-leur I'esperance et
compense-les par Tes dons
célestes.

ses peéches °
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Par l'intercession de notre dame
sainte Marie et tous les chceurs
célestes. Que Ta pitié et Ton
secours accompagne lTon peuple,
accorde-leur la fraicheur et
affermis-nous dans Ta  Foi
orthodoxe.
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Pour cela nous Te pAa Al
louons en disant UJMS Cpa jla

Tu es benls
Seigneur Jésus car 4 ; <l b

Tu as eté crucifie et <Ly @ a @J
Tu nous as sauvés. Whall g Ciad
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Le Credo - o) oy sl8

En vérité je crois en Un seul sy adl e daeadl
Dieu, le Pere Tout Puissant Al (IS Llea Y1
Createur du ciel et de la terre,

Uz (_S/i L 18> S(\ ;\.A.U.J‘
de toutes les choses visibles et AL J/,jy %
invisibles. R oS T
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Lumiére née de la Lumiére, 4] (s Ga 4Al] ¢ )¢ e s
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consubstantiel au Pere, Par A
qui tout a eté fait, qui pour } 'gf;u u W
nous, les hommes, et pour ¢« <&l Gad Llal e (53l 12a
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Il a éte crucifie pour nous sous
Ponce Pilate, a souffert et a ete
enseveli. |l est ressuscite le
troisieme jour conformément aux
ecritures. Il est monté au ciel et
s'est assis a la droite du Pere
d'ou Il reviendra dans Sa gloire
pour juger les vivants et les
morts et son regne n'aura pas de
fin. Je crois en I'Esprit Saint qui
est Seigneur et qui donne la vie;
Il procede du Pere .
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Avec le Pére et le Fils, Il recoit 41 s QY (e (aiuidll

me_me adoration ,et méeme e s N AL
gloire. Il a parle par les
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IliovHSB: Prétre:

Wana. Prions.

ILIAIBAKWN: Diacre:

€ npocewxH Pour la priere levons-
CTAOHTTE. NOUS.

IliovHB: Prétre:

IpuNH Tact. La paix soit avec vous.
Iliaaoc: ’Assemblée:

Ke <Tov miNnewna<T! Et avec votre espirit.
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Prétre:

Implorons encore Dieu
Tout-Puissant, Pere de
notre Seigneur Dieu et
Sauveur Jesus-Christ.
Nous Invoquons et
nous supplions Ta
bonte 6 Ami du genre
humain, Souviens-Ioi
Seigneur des ames de
tes serviteurs qui se
sont endormis, nos
peres et nos freres.
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Diacre:

NETTICKOTIOC:

Implorez pour nos
peres et nos freres qui
se sont endormis dans
la foi du Christ depuis
le commencement.
Nos saints peres les
archevéques et nos
peres les evéques, nos
peres les higoumenes,
nos peres les prétres,
nos freres les diacres,
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Ké

nos peres les moines,
nos peres les laics et
pour le repos de tous
les chrétiens. Que Le
Christ notre Dieu,
accorde le repos a
leurs ames au
paradis de la joie,
nous prenne en pitie
et nous pardonne nos
pecheés.

e O Y S | R e
cl ey oilalall
b Uell el
Gy paadll G ga 2
W 8y das

Lllas



Kwpie eAeHcoN.

ApikaTazioin IL6 oic
WANTON NNOW v CH
THPO%: 3eN KENY
NNeNtoT coo0vaB
DBpaayw nNew lcaax
NEw lakw8.
Wanovwor IeN ovna
NXAOH: 2I%XEN Puwow
NTE MEMTON:  JeN
MITTAPAAICOC NTE
TMOVYNOY.

I’Assemblée:

Pitié Seigneur.

Prétre:

Daigne Seigneur
accorder le repos a
leurs ames aupres de
nos saints  peres
Abraham, Isaac et

Jacob. Garde-les sur -

les pres d’herbe
fraiche, pres des eaux
du repos, au paradis
de la jole.
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Le lieu qu'ont quittée
toute tristesse, toute
affliction et toute
plainte dans la lumiere
o[ Tes saints.
Ressuscite-les

Seigneur au jour que
Tu as fixe selon Tes
promesses vraies et
honnétes.
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Accorde-leur les biens
que Tu as promis : ce
que l'ceil n'a jamais
vu, que loreillle n'a
Jamais entendu, que
le coeur de I'homme
n‘a jamais congu et
que Tu as prépares, 0
Dieu, pour ceux qui
aiment Ton saint Nom.
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Car pour Tes serviteurs
Il n'est point de mort
mais un passage. S'ils
se sont rendus
humainement
coupables de
negligences ou de
gaspillages alors gu'ils
étaient revétus d'un
corps et habitaient ce
monde,
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par Ta bonte, 6 Dieu,
Ami du genre humain,
daigne Te souvenir de
tes serviteurs les
chretiens orthodoxes
qui sont dans ce
monde, du lever du
solell a son couchant,
et du nord au sud,
chacun et chacune
par son nom.
Seigneur accorde leur
le repos et remets
leurs pécheés.
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A nous tous, accorde LK (a3 Wi
la perfection Y Ll g

chrétienne qui te plait. dua i s
Donne-leur et donne- aghels bl
nous de participer a Lu<xs Ll 5

'héritage  de  Tes &S aa Ul
saints. iy
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Notre Peére qui es aux cieux, Que
Ton Nom soit sanctifie. Que Ton
regne vienne. Que Ta volonte soit
faite sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd’hui notre pain
de ce jour; pardonne-nous nos
offenses, comme nous pardonnons
aussi a ceux qui nous ont offenses;
ne nous soumets pas a la tentation,
mais delivre-nous du mal, par le
Christ Jésus, Notre Seigneur, car
cest a Toli quappartiennent le
regne, la puissance et la gloire dans
les siecles des siecles. Amen.
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L’ Assemblée:

Par le Christ Jesus
notre Seigneur

Diacre:

Inclinez vos tétes

devant Le Seigneur.
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Ilpocxwuen Oeow
vweTa DoBorr:
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L' Assemblée:

Devant Tol,
Seigneur.

Diacre:

Soyons attentifs
dans la crainte de
Dieu. Amen.
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lpune mact La paix soit avec PLCTVEN P
VOUS
L’Assemblée: Jumt i |
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Prétre:

O Maitre Seigneur Jésus Christ Fils unique de
Dieu et Logos du Pere qui nous a délié de
tous les liens du peché par Sa souffrance
salvatrice et viviflante, qui a souffle sur le
visage de Ses saints disciples et purs
apotres, en leur disant. “Recevez L'Esprit
Saint. Ceux a qui vous pardonnerez les
pecheés, ils leur seront pardonnés, et ceux a
qui vous les retiendrez, ils leur seront

retenus.” T

Ol, encore maintenant, notre
Seigneur par lintermédiaire de Tes purs
apoOtres Tu as accordé en tout temps a ceux
qui ceuvrent dans le sacerdoce de Ton éeglise
sainte de pardonner les pechés sur terre et de
lier et delier tous les liens du mal.
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Maintenant encore nous prions et réclamons
dans Ta bonté, O Philanthrope pour Tes
serviteurs mes peres, mes freres et ma
faiblesse, ceux-ci qui ont incliné leurs tétes
devant Ta sainte gloire, accorde-nous Ta
misericorde et coupe tous les liens de nos
peches, et si nous avons peché a Ton egard
consciemment ou Iinconsciemment par
panique ou par faiblesse du coeur, par un
acte, ou par une parole ou par rapetissement
du cceur. Toi Seigneur, qui connait les
faiblesses des hommes, bon et Philanthrope,
O Dieu accorde-nous la rémission de nos
pechés.
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Bénis-nous, purifie-nous, donne-nous  ylu Jla g Ll UG jeda US
'absolution, et absous tout Ton Lagdy ligd o USLal |l
peuple. Remplis-nous de Ta crainte, , dallall dsial olial )

et ressuscite-nous selon Ta sainte g
: . TN | T PR el el Sy
volonté. Car Tu es notre Seigneur qui > Gaby Ued

merite la gloire, la dignité, la richesse <Ll - 3 gl s all 5 4l SN
et I'adoration avec Ton bon Pére et aell el =)l 5 #llall
Le Saint Esprit vivifiant et s ol IS5 oY &l (5 sl
consubstantiel avec Toi, maintenant, Ol yeadll jan
toujours et dans les siecles des

siecles. Amen.



Canon final
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et 'Esprit Saint, le
Paraclet qui est
descendu sur les
apotres. Que le
Seigneur garde la
vie o[ notre
bienheureux pere,
le grand prétre, le
pape, abba
Tawadros et notre
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Marc
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Que le Dieu du

ciel le(s)
maintienne sur
son/leur trébne de
nombreuses
annees paisibles
et qull lui/leur
soumette

rapidement tous
ses/leurs ennemis.
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Prétre:
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Amen, ainsi soit-l
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Prétre:

NTEKIPHNH:

eNe2:

O Roi de la paix,
donne-nous Ta paix,
accorde-nous Ta paix
et remets nos péchés.
A toi la puissance, la
gloire, la bénédiction
et la magnificence
éternellement amen!
Rends nous dignhes de
dire en action de
grace:
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Notre Pere qui es aux cieux, Que Ton
Nom soit sanctifie. Que Ton regne
vienne. Que Ta volonté soit faite sur la
terre comme au ciel. Donne-nous
aujourd’hui notre pain de ce jour;
pardonne-nous nos offenses, comme
nous pardonnons aussi a ceux qui
nous ont offensés; ne nous soumets
pas a la tentation, mais delivre-nous du
mal, par Jésus Christ, Notre Seigneur,
car cest a Tol qu'appartiennent le
regne, la puissance et la gloire dans
les siecles des siecles. Amen.
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Prétre:

Que l'amour de Dieu le
Pere, la grace du Fils
unigue notre Seigneur,
notre Dieu et notre
Sauveur Jésus Christ, La
communion et les dons
du Saint Esprit soient
avec vous tous.

I’Assemblée:

Et avec votre esprit
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Notre Peére qui es aux cieux, Que
Ton Nom soit sanctifie. Que Ton
regne vienne. Que Ta volonte soit
faite sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd’hui notre pain
de ce jour; pardonne-nous nos
offenses, comme nous pardonnons
aussi a ceux qui nous ont offenses;
ne nous soumets pas a la tentation,
mais delivre-nous du mal, par le
Christ Jésus, Notre Seigneur, car
cest a Toli quappartiennent le
regne, la puissance et la gloire dans
les siecles des siecles. Amen.
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\

DA PITTANET] )
DHeoovaB: AKWANI
3EN TEKMETOVPO.

® Souviens-Toi de moi, 0 )L GAJS'J\

mon Seigneur, quand >
Tu viendras dans Ton g

ViP
Royaume. “LJSL“

Souviens-Toi de moi, 8 Sle L (583

mon Roi, quand Tu ‘_;A Cia c;"“
viendras dans Ton ol <L
Royaume. L ‘
Souviens-Toi de moi, U“ﬁs (8

Saint, quand Tu LIRS YE S
viendras dans  Ton &l Sl

Royaume.
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Prétre:

Prions.
Diacre:

Pour la priere
levons-nous.

Prétre:

La paix soit avec vous
L’Assemblee:

Et avec votre espirit.
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Prétre:

Prions encore Dieu 4

Tout-Puissant,

Pere de notre
Seigneur, Dieu et
Sauveur Jésus-
Christ. Nous

Invogquons et nous
supplions Ta bonte
0O Ami du genre
humain;
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Oraison pour la paix
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Prétre: ()

Souviens-Tol é‘)““‘ - L Jgg\
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église, une, 4wl '55.4.5)1‘
unique,  sainte, 4 gu )| dxalall
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apostolique.
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Diacre: - pladd)

Priez pour la paix s dal (e 1sha

de 'église saalsll A Alus
orthodoxe de Dieu, 4l Adiall
une, sainte, 4wS3 g Y Ay g Nl
universelle, et

apostolique.

L'’Assemblée: SERYIRA |

Pitie Seigneur. PO REYRE



Qa1 eTwom IcxeN
ATPHXC

NTOIKORUENH  Wa
A¥PHXC: Niaaoc
THPOY NEW NIO2I
THPOW CuHOvY
epwovw: T2ipunu T
cBoA3eN NIDPHOYI:
WHIC €3 PHI

NNEN2ZHT THPOW.

| Menu f

Prétre:

Celle qui existe
d'un bout a l'autre
de la terre,
Seigneur, bénis

tous les peuples et
tous les troupeaux.
Que la paix céleste
remplisse nos
COUrs.
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€BOA: CEACWAOY

€N 2IPHNH NIBEN:

Accorde-nous

aussi la paix de
cette vie. Orne les
chefs d’état, les
armees, les chefs,
les ministres, les
foules, nos voisins
et notre entourage
de toute paix.
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O Roi de la paix
accorde-nous Ta
paix car Tu nous as
tout accorde.
Rachete-nous, O
BV notre
Sauveur, car nous
ne connaissons
personne  d'autre
que Tol et
Invoguons Ton
Saint Nom.
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Kwpie eAeHcoON.

Vivifle nos ames
par Ton Esprit Saint
et ne permets pas
que la mort
provoquee par le
peche regne sur
nous, Tes
serviteurs, ni sur
tout ton peuple.

L ’Assemblée:

Pitié Seigneur.
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Souviens-Toil

Seigneur de notre
patriarche, le saint
pere, le grand-
prétre, le pape
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métropolite) abba
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Diacre: - el
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| ’Assemblée:

Pitié Seigneur.

Prétre:

Protege-le et preserve-
e de longues années
paisibles. Qu'il
accomplisse le
magistere sacre pour
lequel Tu lui as fait
conflance par Ta
Sainte et
bienheureuse Volonté.
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Qu’il expliqgue Ia
parole de vérite avec
droiture et gouverne
Ton peuple avec
saintete et justice. Aux
eveques orthodoxes,
aux higoumenes, aux
prétres, aux diacres et a
tout le peuple de Ton

Eglise, Une, unique,
sainte, universelle et
apostolique
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daigne leur
accorder ainsi qu'a
nous la paix et le
Salut en tout lieu.
Les prieres qu’ils
T'adressent pour
nous, et pour tout
ton peuple, et
celles que nous
T'adressons pour
eux,
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Préserve les eux- ajhiald . Ll

mémes dans
paix et la justice de
Ta sainte Eglise.
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Pitié Seigneur.
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Oraison pour les assemblées
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